PCAN-USB

USB zu CAN-Interface

Benutzerhandbuch v2.1.4

o=

\g\‘ V \®




PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

Beriicksichtigte Produkte

Produktbezeichnung Ausfiihrung Artikelnummer

PCAN-USB IPEH-002021

PCAN-USB optoentkoppelt Galvanische Trennung fiir CAN- | IPEH-002022
Anschluss

Das Titelbild zeigt das Produkt PCAN-USB optoentkoppelt.

CANopen® und CiA® sind eingetragene Gemeinschaftsmarken des CAN in
Automation e.V.

Alle anderen in diesem Dokument erwahnten Produktnamen kdnnen Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer sein. Diese sind nicht ausdricklich
durch ,™* oder ,®"” gekennzeichnet.

© 2013 PEAK-System Technik GmbH

PEAK-System Technik GmbH
Otto-R6hm-StralRe 69

64293 Darmstadt
Deutschland

Telefon: +49 (0)6151 8173-20
Telefax: +49 (0)6151 8173-29

www.peak-system.com
info@peak-system.com

Dokumentversion 2.1.4 (2013-03-21)


http://www.peak-system.com/�
mailto:info@peak-system.com�

PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

Inhalt
1 EinTeitung 5
1.1 Eigenschaften im Uberblick 5
1.2 Systemvoraussetzungen 6
1.3 Lieferumfang 7
2 software und Adapter installieren 8
3 CAN-Bus anschlieRen 10
3 D-Sub-Steckverbinder 10
3.2 Externe Gerdte lber den CAN-Anschluss
versorgen 11
3.3 Verkabelung 13
3.3.1 Terminierung 13
3.3.2 Beispiel einer Verbindung 14
3.3.3 Maximale Busldnge 14
4 Betrieb 15
4.1 Status-LED 15
4.2 USB-Verbindung trennen 15
4.3 Mehrere PCAN-USB-Adapter unterscheiden 15
5 sSoftware anwenden 16
5.1 CAN-Monitor PCAN-View flir windows 16
5.1.1 Registerkarte Senden/Empfangen 18
5.1.2 Registerkarte Trace 20
5.1.3 Registerkarte PCAN-USB 21
5.1.4 Statuszeile 21
5.2 Eigene Programme mit PCAN-Basic anbinden 22
5.2.1 Leistungsmerkmale von PCAN-Basic 23
5.2.2 Prinzipbeschreibung der API 24
5.2.3 Hinweise zur Lizenz 25



PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

6 Technische Daten 26
Anhang A CE-Zertifikat 28
Anhang B MaRzeichnungen 29
Anhang C Ubersicht fiir schnelleinsteiger 30



PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

1 Einleitung

Der PCAN-USB-Adapter stellt an Computern mit USB-Anschliissen
einen CAN-Kanal bereit. Fir verschiedene Betriebssysteme sind
Geratetreiber und Programmierschnittstellen vorhanden, so dass
Programme auf einfache Weise auf einen angeschlossenen CAN-
Bus zugreifen konnen.
]
@( Tipp: Am Ende dieses Handbuches (Anhang C) befindet sich fir
Z Schnelleinsteiger eine Seite mit Kurzangaben zur Installation
und zum Betrieb des PCAN-USB-Adapters.

1.1 Eigenschaften im Uberblick

Adapter fiir den USB-Anschluss (USB 1.1, kompatibel mit
USB 2.0)

Spannungsversorgung liber USB
Ubertragungsraten bis 1 Mbit/s
Timestamp-Auflosung ca. 42 ps

Erflllt die CAN-Spezifikationen 2.0A (11-Bit-ID)
und 2.0B (29-Bit-ID)

Anschluss an CAN-Bus liber D-Sub, 9-polig (nach CiA® 102)
NXP CAN-Controller SJA1000 mit 16 MHz Taktfrequenz
NXP CAN-Transceiver PCA82C251

Galvanische Trennung bis zu 500 V (nur PCAN-USB
optoentkoppelt)

5-Volt-Versorgung am CAN-Anschluss durch Létjumper
zuschaltbar, z. B. flir externen Buskonverter
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Erweiterter Betriebstemperaturbereich von -40 bis 85 °C

ﬂ Hinweis: Dieses Handbuch beschreibt die Verwendung des
PCAN-USB-Adapters unter Windows. Treiber flir Linux sowie
entsprechende Anwendungsinformation finden Sie auf der
mitgelieferten DVD im Verzeichniszweig Develop und auf
unserer Website unter www.peak-system.com/linux.

1.2 Systemvoraussetzungen

Ein freier USB-Anschluss (USB 1.1 oder USB 2.0) am Computer
oder an einem am Computer angeschlossenen aktiven USB-Hub

Betriebssystem Windows 8, 7, Vista, XP (32/64-Bit)
oder Windows CE 6.x (x86- und ARMv4-Prozessorunterstiitzung)
oder Linux (32/64-Bit)

ﬂ Hinweis: Verwenden Sie kein USB-Verlangerungskabel zum
AnschlieBen des PCAN-USB-Adapters an den Computer. Der
Einsatz eines Verlangerungskabels entspricht nicht der USB-
Spezifikation und kann zu Funktionsstérungen des Adapters
fihren.


http://www.peak-system.com/linux�
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1.3 Lieferumfang

PCAN-USB im Kunststoffgehause

Geratetreiber fir Windows 8, 7, Vista, XP (32/64-Bit)
und Linux (32/64-Bit)

Geratetreiber flir Windows CE 6.x
(x86- und ARMv4-Prozessorunterstiitzung)

PCAN-View CAN-Monitor fir Windows 8, 7, Vista, XP (32/64-Bit)

PCAN-Basic-Programmierschnittstelle bestehend aus Interface-
DLL und Beispielen sowie Header-Dateien flir alle gdngigen
Programmiersprachen

Handbuch im PDF-Format



PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

2 Software und Adapter

installieren

Dieses Kapitel behandelt die Softwareinstallation fiir den PCAN-
USB-Adapter unter Windows sowie den Anschluss des Adapters an
den Computer.

Installieren Sie den Treiber vor dem erstmaligen Anschlie3en des
PCAN-USB-Adapters an den Computer.

7

®» So installieren Sie den Treiber:

L\ Sy

1.

5.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit Administratoren-Rechten
angemeldet sind (nicht notwendig bei der spateren Verwen-
dung des PCAN-USB-Adapters).

Legen Sie die mitgelieferte DVD in das entsprechende
Computerlaufwerk ein. In der Regel erscheint kurze Zeit
spater selbstandig das Navigationsprogramm. Falls nicht,
starten Sie die Datei Intro.exe aus dem Hauptverzeichnis
der DVD.

Aktivieren Sie auf der Seite Deutsch > Treiber den Eintrag
PCAN-USB.

Betatigen Sie Jetzt installieren. Das Treiberinstallations-
programm wird gestartet.

Befolgen Sie die Anweisungen des Programms.

’ Tipp: Falls Sie den CAN-Monitor PCAN-View fiir Windows nicht

zusammen mit dem Treiber auf der Festplatte installieren
mochten, konnen Sie spater das Programm auch ohne vorheri-
ge Installation direkt von der DVD starten.
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®» So schlieRen Sie den PCAN-USB-Adapter an den Computer an
und flihren die abschlieBende Initialisierung durch:

ﬂ Hinweis: Verwenden Sie kein USB-Verlangerungskabel zum
AnschlieBen des PCAN-USB-Adapters an den Computer. Der
Einsatz eines Verlangerungskabels entspricht nicht der USB-
Spezifikation und kann zu Funktionsstérungen des Adapters
fihren.

1. SchlielRen Sie den PCAN-USB-Adpater an einen USB-Port
am Computer oder an einen USB-Hub an. Der Computer
kann dabei eingeschaltet bleiben.

Windows meldet, dass neue Hardware gefunden worden ist.

2. Nur Windows XP: Es erscheint ein Assistent-Dialogfeld. Be-
folgen Sie dessen Anweisungen. Verneinen Sie dabei eine
Suche nach Treibersoftware tiber Windows Update und
wahlen Sie die automatische Softwareinstallation aus.

Alle Windows Betriebssysteme: Die Treiber werden von
Windows gefunden und installiert.

3. Im Anschluss konnen Sie wieder als Anwender mit einge-
schrankten Rechten arbeiten.

Nach einer erfolgreichen Initialisierung des Treibers leuchtet die
rote LED am PCAN-USB-Adapter.
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3 CAN-Bus anschliefRen

3.1 D-Sub-Steckverbinder

Ein High-Speed-CAN-Bus (ISO 11898-2) wird an die 9-polige D-Sub-
Steckverbindung angeschlossen. Die CAN-Belegung entspricht der
Spezifikation CIA® 102.

oD 5 o— +5V (optional)
—t0
;o2 —CAN_L
CAN_H-—1-0 3
. g O=—GND
nicht belegt ——0 4 .
) 9 O~ nicht belegt
+5V (optional) ——=0 5 .
\)O——: nicht belegt

Abbildung 1: Anschlussbelegung High-Speed-CAN
(Sicht auf Stecker am PCAN-USB-Adapter)

Mit den Pins 1 und 9 ist es moglich, Gerate mit geringem Strom-
verbrauch (z. B. Buskonverter) direkt Giber den CAN-Anschluss zu
versorgen. Bei Auslieferung sind diese Pins nicht belegt. Eine aus-
fuhrliche Beschreibung zur Aktivierung finden Sie im folgenden
Abschnitt 3.2.
]
K ( (Tipp: Einen CAN-Bus mit anderem Ubertragungsstandard
Z konnen Sie Uber einen Buskonverter anschlie3en. PEAK-
System bietet verschiedene Buskonvertermodule an (z. B.
PCAN-TJA1054 fiir einen Low-Speed-CAN-Bus entsprechend
ISO 11898-3).

10
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3.2 Externe Gerdate lUber den CAN-Anschluss
versorgen

Optional kann auf der PCAN-USB-Platine (Gehduse gedffnet) eine
5-Volt-Versorgung auf Pin 1 und/oder Pin 9 des D-Sub-Anschlusses
gelegt werden (bei PCAN-USB optoentkoppelt nur Pin 1). Dadurch
ist es moglich, Gerate mit geringem Stromverbrauch (z. B. externe
Buskonverter) direkt tilber den CAN-Anschluss zu versorgen.

Bei Anwendung dieser Option wird die 5-Volt-Versorgung von der
Spannungsversorgung des Computers weitergeleitet und ist nicht
gesondert abgesichert. Bei der optoentkoppelten Ausfiihrung des
Adapters ist ein DC/DC-Wandler zwischengeschaltet. Dadurch ist die
Stromabgabe auf 50 mA beschrankt.

®» Gehen Sie folgendermal3en vor, um die 5-Volt-Versorgung zu
aktivieren:

oy Achtung! Durch elektrostatische Entladung (ESD) kénnen Kom-
ponenten auf der PCAN-USB-Platine beschadigt oder zerstort
werden. Treffen Sie beim Hantieren mit der Karte Vorkehrun-
gen zur Vermeidung von ESD.

Zum Entnehmen der Platine 6ffnen Sie das Kunststoffgehause des
PCAN-USB-Adapters indem Sie auf beiden Seiten jeweils die beiden
Verschlusszungen z. B. mit einem flachen Schraubendreher
vorsichtig eindriicken.

Loten Sie auf der Platine des PCAN-USB-Adapters die Lotbriicke(n)
entsprechend der gewtinschten Einstellung. Gehen Sie dabei mit
besonderer Sorgfalt vor, um ungewollte Kurzschllisse auf der
Platine zu vermeiden.

11
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Abbildung 2 zeigt die Positionen der Lotfelder JP3 auf der Platine
PCAN-USB (IPEH-002021) und Abbildung 3 zeigt die Position des
Lotfeldes R11 auf der Riickseite der Platine PCAN-USB optoentkop-
pelt (IPEH-002022) an. Die Tabellen darunter enthalten die
maoglichen Einstellungen.

=

Abbildung 2: Platine PCAN-USB (IPEH-002021), Létfeld JP3

5-Volt-Versorgung — Ohne Pin 1 Pin 9 Pin1+Pin9
PCAN-USB, Lotfeld JP3 [ ] T @ & =]

el
o e j
Abbildung 3: Rickseite der Platine PCAN-USB optoentkoppelt (IPEH-002022),
Lotfeld R11
5-Volt-Versorgung —> Ohne Pin 1
PCAN-USB optoentkoppelt, [
Lotfeld R11 ]

12
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Fir den Zusammenbau des Gehauses legen Sie die Platine tiber
Kopf auf das Oberteil des Gehauses. Achten Sie dabei darauf, dass
das Kabel mit der Zugentlastung in der entsprechenden Aussparung
des Gehauses liegt und dass die Leuchtdiode in der Aussparung am
Oberteil sitzt. Dricken Sie das Unterteil des Gehauses auf das
Oberteil (Verschlusszungen rasten ein).

A Achtung! Kurzschlussgefahr! Wenn die in diesem Abschnitt
beschriebene Option aktiviert ist, diirfen Sie CAN-Kabel oder
zusatzliche Peripherie (z. B. externe Buskonverter) nur an den
PCAN-USB-Adapter anschlieen oder davon abziehen, wah-
rend er aulBer Betrieb ist (der Adapter ist nicht am Computer
angeschlossen). Bedenken Sie, dass bei manchen Computern
auch im ausgeschalteten Zustand noch eine Versorgungsspan-
nung an den USB-Anschliissen anliegen kann (Standby-
Betrieb).

3.3 Verkabelung

3.3.1 Terminierung

Ein High-Speed-CAN-Bus (ISO 11898-2) muss an beiden Enden mit
120 Ohm terminiert sein. Ansonsten kommt es zu stérenden Signal-
reflexionen und die Transceiver der angeschlossenen CAN-Knoten
(CAN-Interface, Steuergerat) funktionieren nicht.

Der PCAN-USB-Adapter hat keine interne Terminierung. Betreiben
Sie den Adapter an einem terminierten CAN-Bus.

13
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3.3.2 Beispiel einer Verbindung

Computer Steuergerat

!I CAN-Interface (8 jmmmmmmmm=e{ 8] ’
- J—J Terminiertes Kabel

Abbildung 4: Einfache CAN-Verbindung

In diesem Beispiel wird der PCAN-USB-Adapter mit einem Steuer-
gerat durch ein Kabel verbunden, das an beiden Enden terminiert
ist.

3.3.3 Maximale Buslange

High-Speed-CAN-Netzwerke kdnnen bis zu 1 Mbit/s Gbertragen. Die
maximale Buslange ist primar abhangig von der Ubertragungsrate.

Die folgende Tabelle zeigt die maximal mogliche CAN-Busléange bei
verschiedenen Ubertragungsraten:

Ubertragungsrate Buslange

1 Mbit/s 40 m
500 kbit/s 110 m
250 kbit/s 240 m
125 kbit/s 500 m
50 kbit/s 1,3 km
20 kbit/s 3,3 km
10 kbit/s 6,6 km
5 kbit/s 13,0 km

Die hier aufgeflihrten Werte sind anhand eines idealisierten
Systems errechnet worden und kénnen von der Realitat abweichen.

14



PCAN-USB - Benutzerhandbuch =

System

4 Betrieb

4.1 Status-LED

Der PCAN-USB-Adapter hat eine rote Status-LED, die folgende
Zustande annehmen kann:

Status Bedeutung

Leuchtend Es besteht eine Verbindung zu einem Treiber des
Betriebssystems.

Langsam blinkend Eine Software-Anwendung ist mit dem Adapter
verbunden.

Schnell blinkend Es werden Daten lber den angeschlossenen CAN-Bus
ubertragen.

4.2 USB-Verbindung trennen

Unter Windows wird das Symbol zum sicheren Entfernen der Hard-
ware flir den PCAN-USB-Adapter nicht verwendet. Sie kdnnen den
Adapter ohne Vorbereitung vom USB-Anschluss des Computers
abziehen.

4.3 Mehrere PCAN-USB-Adapter unterscheiden

Sie konnen mehrere PCAN-USB-Adapter gleichzeitig an einem Com-
puter betreiben. Das mitgelieferte Programm PCAN-View ermdg-
licht die Vergabe von Gerate-IDs, um die Adapter in einer Software-
umgebung unterscheiden zu kénnen. Nahere Informationen
erhalten Sie im Abschnitt 5.1.3 Seite 21.

15
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5 Software anwenden

Dieses Kapitel behandelt die mitgelieferte Software PCAN-View und
die Programmierschnittstelle PCAN-Basic.

5.1 CAN-Monitor PCAN-View fiir windows

PCAN-View fir Windows ist ein einfacher CAN-Monitor zum
Betrachten, Senden und Aufzeichnen von CAN-Nachrichten.

e Help
eumE SO

/Transmit | =2 Trace| & PCAN-USB
o ata CyleTime  Comnt
soreconn . 00770 0000000000 w001 103

16FEC10N s 6800 000000000000 1001 103
SN s 0000 000000 000000 1001 103
> |1sFEE900h 0 00.00.00.00 000000 00 1001 103
MK 22 00 00 00 00 00 00 00 415
s 56.65 66 69 63 6C 65 31 10
i 28 00 00 00 00 00 00 00 -
(- . w0000
0 00,0000 0000 0 00

T
Add ] [ Delete

oic Cycle Tims
g WO Wait 0
Bus 4, Device 1, Channel 1 2 100 i
P h 10 @y a1
4 woLoor Wait -

@ PCAN-USE ro: Device 1ih, Chane L Firmare 1L
& PCAN-USE P o
& PCAN-USE:

IS8 (500 kBitys) & Overruns: 0 Qemtul:0_|

Bitrote: 500 KBit/s v Bus timing register value (He: 101

© Sandard

Fom 00 (Hed Tor F (den
Extended G2 G2

(Coonee ) (@Eee )

Abbildung 5: PCAN-View fir Windows

®» So starten und initialisieren Sie PCAN-View:

1. Wenn PCAN-View bereits auf der Festplatte installiert ist,
wahlen Sie im Windows-Start-Menl unter Programme >
PCAN-Hardware den Eintrag PCAN-View aus.

16
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Falls Sie PCAN-View nicht zusammen mit dem Geratetreiber
installiert haben, kénnen Sie das Programm auch direkt von
der mitgelieferten DVD starten. Betatigen Sie daflir im
Navigationsprogramm (Intro.exe) unter Deutsch > Tools
im Eintrag PCAN-View fiir Windows den Link Starten.

Das Dialogfenster fiir die Auswahl der CAN-Hardware sowie
die Einstellung der CAN-Parameter erscheint.

-~ Connect =RPER x|

Bitrate:[500kBits v | Bus timing register value {Hexgi 0010

Message filter
@ Standard

Frarm: 000 (Hexy To: TFF (Hex)
Extended

[ ok |[ cancel |[@ Help |

Abbildung 6: Auswahl der CAN-Hardware und -Parameter

2. Wahlen Sie aus der Liste Verfiighare CAN-Hardware den
gewiinschten CAN-Anschluss.

3. Wihlen Sie aus der Dropdownliste Bitrate die Ubertra-
gungsrate, die von allen Teilnehmern am CAN-Bus
verwendet wird.

4. Unter Filtereinstellungen konnen Sie den Bereich der zu em-
pfangenden CAN-IDs einschranken, entweder fiir Standard-
Frames (11-Bit-IDs) oder Extended-Frames (29-Bit-IDs).

5. Bestatigen Sie abschlieBend die Angaben im Dialogfenster
mit OK. Das Hauptfenster von PCAN-View erscheint (siehe
Abbildung 7).

17
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[ PCAN-View = | 5] jtm
File  CAM  Edit Transmit ¥iew Trace Help
S-H#+0HxDHDHle @ 0
== Receive / Transmit | =] Trace % PCAM-USB
O Message DLC Data Cycle Titme Count
100h ] 8F 51 0B 2D 14 02 100 2593
110h 1 1z 1000 264
@ 120k 8 56 54 00 54 0006 54 04 33 1]
= 130h 4 12 56 43 43 33 T4
0]
g
o
O Message DLC Data Cycle Titme Count Trigger Comment
500k 2 0ann Wi ait 15 Manual Error Simulation
S01h 2 00 0o Wait 1 anual Error - Engine
2 0FFassh 4 A5 00 BE 00 | 100 2022 Tirne
E N0FFAATTH 8 12 44 2512 4425 ABOC (V125 1056 Time Wake Up Message
5
e
=
@3 Connected to PCAN-USE 1 500 kBit@LUSE (500 kBit/s) % Onverruns: QxmtFull: 0

Abbildung 7: Registerkarte Senden/Empfangen

Die Registerkarte Senden/Empfangen ist das zentrale Element von

PCAN-View. Sie enthalt jeweils eine Liste der empfangenen und der
Sendenachrichten. Die Darstellung der CAN-Daten erfolgt im
Hexadezimalformat.

®» So senden Sie eine CAN-Nachricht mit PCAN-View:

1. Wahlen Siq_ den Menubefehl Senden > Neue Botschaft
(alternativ =1 oder Einfg).

Es erscheint das Dialogfenster Neue Sendebotschaft.

18
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(
=

System

Edit Transmit Message [ﬂ_hJ

ID (Hex: DLC: Data: (Hex)

MEEEEE 8 = 12 44 25 12 44 25 AB (0C

Cycle Tirne:
125 s

Message Type
| Extended Frame

V| Paused Bemote Request

Comment: Wake Up Message

[ Ok ] | Cancel | | & Help |

Abbildung 8: Dialogfenster Neue Sendebotschaft

Geben Sie die ID und die Daten der neuen CAN-Nachricht
ein.

Geben Sie im Feld Zykluszeit an, ob die Nachricht
periodisch oder manuell gesendet werden soll. Wollen Sie
die Nachricht periodisch senden, muss der Wert gré3er 0
sein. Fir ein rein manuelles Senden tragen Sie 0 ein.

Bestéatigen Sie die Angaben mit OK.

Die fertige Sendenachricht erscheint auf der
Senden/Empfangen-Registerkarte.

Manuell senden Sie ausgewahlte Sendenachrichten mit
dem Meniibefehl Senden > Senden (alternativ Leertaste).
Der manuelle Sendevorgang erfolgt bei periodisch
gesendeten CAN-Nachrichten zusatzlich.

Tipp: Uber den Meniipunkt Datei > Speichern kénnen die

aktuellen Sendenachrichten in einer Liste abgespeichert und
spater zur Wiederverwendung geladen werden.

19



PCAN-U

5.1.2

SB -

Benutzerhandbuch

System

Registerkarte Trace

[ PCAN-View

\_ e

Eile

Time

2,150
2,181
2,188
2,207
2,228
2,230
2,230
2,247
2,268
2,278
2,275
2,275
2,288
2,308
2,327
2,328
2,328
2,348
2,367

Client

Edit

Transmit  Yiew Trace Help

cH | F e =

3
1
2
B
3
3
6
2
3
1
4
7
)
4
9
2
5
4
9

Type
Data
Data
Data
Data
Daka
Data
Data
Data
Data
Daka
Data
Data
Data
Data
Data
Data
Data
Data
Data

1&F00300
1GFEECO0
18F00400
18F00400
1GF00400
1&F00300
1BFEECO0
18F00400
18F00400
1GFEF100
1&F00300
1EFEECON
18F00400
18F00400
1&F00300
1GFEECO0
18F00400
18F00400
18F00400

@ m

57 Receive / Transmit, (= Trace | &g PCAN-USE

@D Connected to PCAN-USE (500 kBit/s) @ Owerruns:

& 0

Data g

00 AF 0000 00 00 00 00
02 1000 00 00 00 04 64
000000 41 37 00 00 00
000000 41 37 00 0000
00000041 37 000000
00 AF 0000 00 00 00 00
02 1000 00 00 00 04 64
000000 41 37 00 00 00
000000 29 38 00 0000 I
0004 64 01 00 00 00 00
00 AF 0000 00 00 00 00
02 1000 00 00 00 04 &4
000000 29 38 00 00 00
00000011 39000000
00 AF 0000 00 00 00 00
02 1000 00 00 00 04 64
00 0000 F9 39 00 00 00
000000 F9 39 00 00 00
000000 F3 39000000

FRRT

Q¥rmtFull: 0

Abbildung 9: Registerkarte Trace

Uber die Registerkarte Trace kann der Tracer (Datenlogger) von
PCAN-View verwendet werden, um die Kommunikation eines CAN-
Busses aufzuzeichnen. Wahrend der Aufnahme werden die CAN-
Nachrichten in den Arbeitsspeicher des PCs zwischengespeichert.
Anschlie3end konnen diese dann in einer Datei gesichert werden.

Der Tracer kann so konfiguriert werden, dass er im Linearpuffer-
oder im Ringpuffermodus lauft. Im Linearpuffermodus wird die
Aufnahme gestoppt, sobald der Puffer vollstandig gefullt ist. Im
Ringpuffermodus wird, sobald der Puffer voll ist, die jeweils alteste
Nachricht durch die neu eingehende liberschrieben.

20
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5.1.3 Registerkarte PCAN-USB

{4 PCAN-View =O0C0 X

File CAN Edit Transmit View Trace Help
= =1 L AL

S Receive / Transmit | =] Trace/ 6 PCAN-USB

PCAN-USB

Fitrnwvare: 2.8

e
R DeviceID: Bh Set
5 0-Fh

@O Connected to PCAN-USE (300 kBit/s) % Owerruns: 0 Q¥rntFull: 0

Abbildung 10: Registerkarte PCAN-USB

Uber die Registerkarte PCAN-USB kénnen Sie dem Adapter eine
Gerate-ID zuweisen. Damit kann er beim parallelen Betrieb mehrerer
PCAN-USB-Adapter an einen Computer eindeutig identifiziert
werden.

Zudem wird auf dieser Registerkarte die aktuelle Firmware-Version
des verbundenen Adapters angegeben.

5.1.4 Statuszeile

@ O Connected to PCAN-USE (500 kBit/s) GED Owerruns: 0 QXmtFull: 0 BUSHEAVY

Abbildung 11: Anzeige in der Statuszeile

Die Statuszeile zeigt Informationen Gber die aktuelle CAN-Verbin-
dung, enthalt Fehlerzdhler (Overruns, QXmtFull) und eine
Statusanzeige flir Fehlermeldungen.

Weitere Information zur Benutzung von PCAN-View finden Sie in
der Hilfe, die Sie im Programm tiber das Menu Hilfe oder die Taste
F1 erreichen.
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5.2 Eigene Programme mit PCAN-Basic
anbinden

Abbildung 12: PCAN-Basic

Auf der mitgelieferten DVD befinden sich im Verzeichniszweig
Develop Dateien der Programmierschnittstelle PCAN-Basic. Diese
API stellt grundlegende Funktionen fiir die Anbindung eigener Pro-
gramme an die CAN-Interfaces von PEAK-System zur Verfligung
und kann fiir folgende Betriebssysteme verwendet werden:

Windows 8, 7, Vista, XP (32/64-Bit)
Windows CE 6.x (x86/ARMv4)

Die APl ist betriebssystemtibergreifend konzipiert. Dadurch kdnnen
Softwareprojekte mit wenig Aufwand zwischen den Plattformen
portiert werden. PEAK-System hat fiir folgende Programmierspra-
chen Beispiele erstellt: C++, C#, C++/CLR, Visual Basic, Delphi,
Python und Java.
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5.2.1 Leistungsmerkmale von PCAN-Basic

Unterstlitzt die Betriebssysteme Windows 8, 7, Vista, XP
(32/64-Bit) und Windows CE 6.x

Gleichzeitig konnen eine eigene und mehrere Applikationen von
PEAK-System auf einem physikalischem CAN-Kanal betrieben
werden

Anwendung einer einzigen DLL fir alle unterstiitzten Hardware-
Typen

Nutzung von bis zu 8 CAN-Kanalen pro Hardware (abhangig von
dem verwendeten PEAK-CAN-Interface)

Einfaches Umschalten zwischen den Kanalen einer PCAN-PC-
Hardware

Treiberinterne Pufferung von 32768 Nachrichten pro CAN-Kanal

Genauigkeit der Zeitstempel von empfangenen Nachrichten bis
zu 1 ys (abhangig von dem verwendeten PEAK-CAN-Interface)

Zugriff auf spezielle Hardwareparameter wie beispielsweise
Listen-Only-Modus

Benachrichtigung der Applikation tiber Windows-Events beim
Empfang einer Nachricht

Erweitertes System fiir Debuggingoperationen
Mehrsprachige Debuggingausgabe
Ausgabesprache abhangig vom Betriebssystem
Definition eigener Debugginginformation maoglich

Eine Ubersicht der API-Funktionen befindet sich in den Header-
Dateien. Ausfiihrliche Information zur PCAN-Basic-API finden Sie
auf der mitgelieferten DVD in den Text- und Hilfedateien (Dateien
.txt und .chm).
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5.2.2 Prinzipbeschreibung der API

Die API PCAN-Basic ist die Schnittstelle zwischen der Benutzer-
anwendung und dem Geratetreiber. In Windows-Betriebssystemen
ist dies eine DLL (Dynamic Link Library).

Der Ablauf des Zugriffs auf das CAN-Interface ist in drei Phasen
unterteilt:

1. Initialisierung
2. Interaktion
3. Abschluss

Initialisierung

Ein CAN-Kanal muss vor der Benutzung initialisiert werden. Dies ge-
schieht durch den einfachen Aufruf der Funktion can_1tnitialize.
Abhangig vom Typ der CAN-Hardware kdnnen bis zu acht CAN-
Kanale gleichzeitig geoffnet werden. Nach erfolgreicher Initialisie-
rung steht der CAN-Kanal zur Kommunikation mit der CAN-Hard-
ware bzw. dem CAN-Bus bereit. Es sind keine weiteren Konfigura-
tionsarbeiten erforderlich.

Interaktion

Zum Lesen und Schreiben von CAN-Nachrichten stehen die Funktio-
nen can_Read und can write zur Verfigung. Es kdnnen zusétzliche
Einstellungen vorgenommen werden, wie z. B. die Einrichtung von
Nachrichtenfiltern zur Beschrankung auf bestimmte CAN-IDs oder
das Versetzen des CAN-Controllers in den Listen-Only-Modus.

Bei Empfang von CAN-Nachrichten werden Ereignisse zur automati-
schen Benachrichtigung einer Anwendung (Client) verwendet. Das
bietet folgende Vorteile:

Die Anwendung muss nicht mehr regelmafig auf Empfangs-
nachrichten priifen (kein Polling).

Die Reaktionszeit bei Empfang wird verkdrzt.
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Abschluss

Zum Beenden der Kommunikation wird die Funktion

CAN Uninitialize aufgerufen, um unter anderem die fir den CAN-
Kanal reservierten Ressourcen freizugeben. Aul3erdem wird der
CAN-Kanal als "Frei" markiert und steht anderen Anwendungen zur
Verfligung.

5.2.3 Hinweise zur Lizenz

Geratetreiber, die Interface-DLL sowie alle anderen zur Anbindung
bendtigten Dateien sind Eigentum der PEAK-System Technik GmbH
und dirfen nur in Verbindung mit einer bei der PEAK-System oder
deren Partner gekauften Hardware verwendet werden. Sollte eine
CAN-Hardware-Komponente von Drittanbietern kompatibel zu einer
von PEAK-System sein, so ist es nicht erlaubt die Treiber von PEAK-
System zu verwenden oder weiterzugeben.

Wenn ein Drittanbieter Software auf Basis von PCAN-Basic
entwickelt und Probleme bei der Verwendung dieser Software
auftauchen, wenden Sie sich an den Softwareanbieter.
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6 Technische Daten

Anschliisse
Computer
CAN

uUsB
Typ

CAN
Spezifikation

Ubertragungsraten
Controller
Transceiver

Galvanische Trennung

Versorgung externer
Gerate

Terminierung

Versorgung
Versorgungsspannung

Stromaufnahme

USB-Stecker Typ A

D-Sub (m), 9-polig
Belegung nach Spezifikation CiA® 102

USB 1.1, kompatibel mit USB 2.0

ISO 11898-2, High-Speed-CAN
2.0A (Standard-Format) und 2.0B (Extended-Format)

5 kbit/s - 1 Mbit/s
NXP (Philips) SJA1000
NXP (Philips) PCA82C251

PCAN-USB: nicht vorhanden
PCAN-USB opto: bis zu 500 V

PCAN-USB: D-Sub Pin 1/Pin 9; 5 V, max. 100 mA
PCAN-USB opto: D-Sub Pin 1; 5V, max. 50 mA
Bei Auslieferung nicht belegt

nicht vorhanden

+5 V DC (tiber USB-Anschluss)
max. 200 mA

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Umgebung
Betriebstemperatur

Temperatur fir
Lagerung und
Transport

Relative Luftfeuchte
EMV

Schutzart
(DIN EN 60529)

MaRe

GroRRe (ohne
Anschlusskabel)

Lange Anschlusskabel

Gewicht (mit
Anschlusskabel)

System

-40 - 85 °C
-40 - 100 °C

15 - 90 %, nicht kondensierend

EN 55024: 2011-09
EN 55022: 2011-12
EC-Direktive 2004/108/EG

IP20

PCAN-USB: 75 x 43 x 22 mm
PCAN-USB opto: 87 x 43 x 22 mm
ca.0,75m

PCAN-USB: 78 g

PCAN-USB opto: 83 g
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Anhang A CE-Zertifikat

PCAN-USB IPEH-002021/22 - EC Declaration of Conformity
PEAK-System Technik GmbH

System
Notes on the CE Symbol c €

The following applies to the PCAN-USB products
IPEH-002021/22

EC Directive This product fulfills the requirements of EC directive
2004/108/EG on “Electromagnetic Compatibility” and is
designed for the following fields of application as per the
CE marking:

Electromagnetic Immunity

DIN EN 55024, Publication date: 2011-09

Information technology equipment, immunity characteristics — Limits and methods of
measurement (IEC/CISPR 24:1997, modified + A1:2001 + A2:2003);

German version EN 55024:2010

Electromagnetic Emission

DIN EN 55022, Publication date: 2011-12

Information technology equipment — Radio disturbance characteristics — Limits and methods
of measurement (IEC/CISPR 22:2005, modified + A1:2005);

German version EN 55022:2010

Declarations of In accordance with the above mentioned EU directives,

Conformity the EC declarations of conformity and the associated
documentation are held at the disposal of the competent
authorities at the address below:

PEAK-System Technik GmbH
Mr. Wilhelm
Otto-Roehm-Strasse 69

64293 Darmstadt

Germany

Phone: +49 (0)6151 8173-20

Fax:  +49 (0)6151 8173-29
E-mail: info@peak-system.com

Vo b

Signed this 6™ day of February 2013
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Anhang

Die Abbildungen entsprechen nicht der tatsachlichen Grof3e des

Produkts.
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Abbildung 14: Ansicht PCAN-USB optoentkoppelt
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Anhang C Ubersicht fir
Schnelleinsteiger

software-/Hardwareinstallation unter windows

Installieren Sie noch vor dem ersten Anschlie3en des PCAN-USB-
Adapters an den Computer das entsprechende Softwarepaket von
der mitgelieferten DVD (mit Administratoren-Rechten). Schliel3en
Sie danach den Adapter an einen USB-Port am Computer an. Der
Adapter wird von Windows erkannt und der Treiber initialisiert.
Nach erfolgreicher Installation leuchtet die rote LED am Adapter.

Inbetriebnahme unter windows

Fihren Sie als Beispielanwendung fiir den Zugriff auf den PCAN-
USB-Adapter den CAN-Monitor PCAN-View Utber das Windows-
Start-Menu aus. Wahlen Sie flir die Initialisierung des PCAN-USB-
Adapters den CAN-Anschluss und die CAN-Ubertragungsrate.

Status-LED Bedeutung

Leuchtend Es besteht eine Verbindung zu einem Treiber des
Betriebssystems

Langsam blinkend Eine Software-Anwendung ist mit dem Adapter
verbunden

Schnell blinkend Es werden Daten liber den angeschlossenen CAN-Bus
ubertragen

High-Speed-CAN-Stecker (D-Sub, 9-polig)

o——0+ ‘optiona
GND i o 5V (optiona)
—20
; o2 —cANL
CAN Ho—— 0 3
g O=T——GND
nicht belegt—— 0 4 .
] g O — nicht belegt
+5V (optional) ——=0 5 .
O~~+——= nicht belegt
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